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Cuando fué cesando el chaparrém, el
albéitar, que era bastante desahogado, tra-
t6 de rehabilitarse echdndose & reir y di—
ciendo:

—Si fué una bromal... jlo dije en chan-
zas!... ;

Pero sin dejarle acabar la frase, volvie-
ron 4 irsele todos encima con ofra graniza-
da de insultos.

—iPillo!

—iBribén!

— Tunante! .

—iQuerias engafiar 4 la gente y dejar
libre la tu yegua y las de los amigoes!

—Y echar 4 perder 4 algin pobrel...

—Granujal

—Tramposo!

—jTunol...

Y si no se escabulle por entre las yeguas,
hubiera habido mis que palabras.

El alcalde, al principio, quiso, por la
cuenta que le tenia, sostener el‘ Teconocl-
miento, 6 por lo menos la ralidez de las
calificaciones hechas antes de la equivoca-
eién; pero no pudo.

La gente se le amotiné y no tuvo mis
remedio que mandar de bagaje indistinta-
mente las diez primeras yeguas que esta-
ban en turno, empezando por la suya.

ASPERGES

Alborozada de veras habia despertado
aquel dia la noble y olvidada ciudad.

Las campanas de su catedral famosa, las
de su vetusta colegiata, las de sus cuatro
conventos de monjas y las de sus once igle-
slas parroquiales repicaban todas 4 un
tiempo.

De los engalanados balcones del Consis—
torio, de la Diputacién y del casino prin—
cipal no cesaban de salir cohetes hendien-
do el aire con prolongado silbido, que iba
menguando poco 4 poco hasta extinguirse;
y cuando ya parecia del todo apagado...
ijpum! jpum!... dos estampidos uno tras de
ofro...

;Qué sucedia?

jPues apenas nadal... Que se inangura—
ba el ferrocarril, el suspirado ferrocarril,
agente vivificador, arteria poderosa que
habia de rejuvenecer con nueva sangre 4
aquella pobre anciana.
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Por eso andaban sus hijos tan contentos:
or eso, cuando ya querian ser las once,
Eajaban todos hacia la estacién nueva, que
estaba 4 la orilla del rio, 4 donde también
acudian 4 bandadas 4 ver la médquina los
aldeanos del contorno.

El Ministro de Fomento asistia personal-
mente 4 la ipauguracién; el Obispo iba 4
bendecir la linea; la Compania concesiona-
ria obsequiaba 4 los dos altos dignatarios y
4 las personas principales de la provineia
con un banquete...

Entre los convidados que primero se pre-
sentaron en el andén se hallaba Colés el de
Poblén, diputado 4 Cortes por uno de los
distritos rurales que cruzaba la via, 4 quien
llamaban de muchacho en su pueblo el Pa-
varro, por su marcada similitud en la pers-
picacia con los pavos grandes. Mas 4 pesar
de que en efecto parecfa tonto, y no digo
yo que no lo fuera, se habia enriquecido ¥y,
mediante el pago de tres mil duros 4 un
candidato ministerial 4 quien llamaban
Rinconete, que por esa cantidad le cedi6
el distrito, habia llegado 4 padre de la pa—
tria. Por cierto que lucia un frac nuevo, ¥
como no estaba acostumbrado 4 él, no sabia
qué hacer de las manos. A menudo buscaba
instintivamente los bolsos para meterlas
en ellos come acostumbraba cuando traia
chaqueta; pero como no los encontraba,
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las dejaba con desaliento caer de la mds
desairada manera.

Se habia arrimado al Presidente de la
Diputacién, Paco Vega, que era un buen
muchacho, inteligente y amable, de menos
edad que él, pero 4 quien él llamaba respe-
tuosamente don Francisco, y como casi no
conocia & nadie més, no se separaba de él
un momento.

Cuando lleg6 la hora, salié el sefior Obis-
po, ya revestido, de una de las salas de
descanso. La méquina destinada 4 conducir
el primer tren oficial, muy enguirindolada
eon los colores nacionales, avanzo mansa—
mente por los rieles, orilla arriba del alto
andén, hasta colocarse 4 los pies del Obis-
po, que comenz6 rocidndola con el hisopo
mojado en agua bendita y recitando en voz
alta la férmula correspondiente, que es el
versiculo 9 del salmo 50: Asperges me hi-
Sopo, et mundabor..., ete.

La gente del pueblo sostenia en tanto
didlogos curiosos referentes 4 la ceremonia.

—;Qué es eso negro con tantas bande-
ras y tantas cintas? ;es esa la miquina?

—>Si: esa es la locomotora.

—Y ;por qué la han puesto tan maja?

—iTomal pues porque la van 4 bautizar.

—;A bautizar?... ;Y cémo la bautizan?

—Pues al respective, lo mismo que quien
bautiza 4 un nifio; porque, ya ves, la(iocqj
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motora se mueve, y es como una criatura,
fuera del alma...

—; Y qué nombre la ponen?

—Mirale: ya le tiene escrito alli 4 un
lao con letras doradas.

—;A ver?... Ahi dice... Gaudiosa...

—Pues eso, Gaudiosa... el mismo nom-—
bre de la mina de donde sacaron el hierro
para hacerla... Porque asi como 4 un nifio,
aunque sea mala comparanza, le ponen el
nombre de su padre, pues 4 ésta la ponen
el nombre de su madre...

—No; si Gaudiosa creo que se llamaba
la mujer de D. Pelayo...

—Pero también se puede llamar asi la
mina; porque las minas también se llaman
como las personas... Rosifa... Juanifa...

Continuaba en tanto la bendicién, que
fué algo larga, y al pobre Colds, que fuera
del Asperges que habia oido cantar en su
pueblo todos los domingos antes de misa,
no entendia una palabra de las preces que
en latin recitaba el sefior Obispo, y adem4s
tenia ya gana de comer, se le hacia largni-
sima, interminable.

—Qué pesado es esto!—decia por lo bajo
al Presidente!—Cuéndoquele quitan la mi-
tra, cuéndo que se la ponen... cuéndo que
le dan el libro abierto, cuédndo que se le
quitan... En cuanto concluya la bendicion
comeremos, ;eh? 5
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—Ca! no, sefior: si la comida no es aqui,
que es en la estacion de término. Primero
tenemos que hacer el viaje.

Al diputado rural no le sent6 bien la no-
ticia; pero jqué remedio!

Concluyo al cabo la bendicidén; se subie-
ron los convidados al tren; se puso éste en
marcha, y en poco mis de dos horas llegé
al extremo de la linea. El Pavarro, que lle-
vaba ya una gazuza que Do veia, en cuante
se apeo del coche quiso irse hacia la fonda;
pero don Francisco, como él decia, le advir-
ti6 que todavia no era la hora de comer,
que primero habia que firmar el acta.

Nuevo contratiempo.

Se asomé al comedor, sin embargo, para
ver los preparativos.

I.a mesa estaba llena de flores y de fru—
tas. Pero entre unas y otras habia también
apetitosas fiambres, con las que se le alegré
el corazon, haciéndosele ya la boca agua.
Se fij6 especialmente en un se2lmén grande
en salsa bayonesa, y después de mirarle
bien fué 4 contarle el caso al Presidente de
la Diputacién, diciéndole:

—Hay alli un platén larguitefio con un
pez entero de mds de una vara de largo,
metido entre barro amarillo.

—Ser4 un salmén,—le dijo Vega.

—Y tiene alli una palina de plata... ;Para
qué es?
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—Para apartar, para servirse.

—iQué tapin voy 4 levantar yo com
aquella palina!

Al fin... entr6 la comitiva en la fonda, y
Colds, que no se apartaba del Presidente de
la Diputacién, se fué junto 4 él y se sents
en seguida.

—iChist! levintese usted—Ile dijo su
amigo,—que va el sefior Obispo 4 bendeeir
la mesa.

_El pobre Pavarro crey6 que aquella ben-
dicién iba 4 ser tan larga comola de la lo-
comotora, y tuvo gran disgusto. Se equi-
vocaba, por supuesto: aquella bendicién fué
breyisima; pero asi y todo, 4 él, que no era
devqtu ni mucho menos, ya le parecian de-
masiadas bendiciones.

Sentdronse todos. Viendo Colés que los
demés desdoblaban las servilletas, desdoblé
la suya y encontré dentro una cartulina
con adornos dorados.

—;Para qué es este cartonin?—pregunté
a Paco Vega.—No serd de comer, ;verdad?

—No; eso es la lista de ]a comida, el pro—
grama del banquete.

—iAh! si: tiene aqui unos letreros...

—>Si: ahi dice lo que nos van 4 ir dando;
pero le adyierto 4 usted que esti en fran-

—Ya sé yo algo de franeés—dijo Colés,
—de oir 4 mis ninos que lo estudian en el
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Instituto... Avez vous vofre chapeaw... y
asi...

El Pavarro comenzé 4 leer la lista, y al
instante hizo un gesto de sorpresa; metio
]a mano en el bolsillo del chaleco, sacé el
dinero que tenia, y aparté un duro y dos
pesetas, que dejo6 sobre el mantel, guardan-
do lo restante.

—;Qué hace usted?—le dijo Vega.

—Preparar el dinero, porque no me gus-
ta que luego me den prisa cuando cobren...
Yo creia que esto era gratis; pero veo que
dice aqui: diner 28 aoit, y este aowf no sé
lo que es; pero diner ya sé que es dinero,
y 28 supongo que seran veinfiocho reales.

—No, hombre, no; esto no se paga. Di—
ner quiere decir comida, y 28 aott, 28 de
Agosto, que es el dia en que estamos.

—iAh!... ya.

Volvié 4 ponerse 4 leer, y en seguida
dijo:

—Bueno: esto si me gusta 4 mi, que se
empiece por el vino, que en algunas partes
se lo hacen 4 uno desear un rato, y 4 mi me
gusta que losirvan pronto... Lo digo porque
esto primero que dice Consommé serd con-
sumir, ;verdad?

—No, hombre: Consommé es la sopa.

—iAh! ;Consommé es la sopa? [Pues
cualquiera lo entiende! No creia yoque se di-
ferenciaban tanto el francés y el castellano,
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El Pavarro continug leyendo la lista, figu-
rindose que entendia alguna palabra que
ofra, pero sin atreverse 4 comunicar sus
figuraciones al Presidente después de la
equivocacion pasada, hasta que un poco
més abajo de la mitad se encontré con una
palabra que le hizo exclamar todo alar—
mado:

—iA Diosl... [Quonian!...

—¢Qué le pasa 4 usted?—le pregunts su
vecino.

jReconian! ;Sabe usted que nos va 4
marear hoy el Obispo?

—;Por qué, hombre?

—Porque tenemos otro Asperges 4 media
comida...

—iCal ;Qué me cuenta usted?...

—Lo que usted oye... Mire usted... Esto
bien se entiende... ;No dice usted que este
es el programa? Pues mirelo usted aquibien
claro: Asperges... |Quonian! ;Quonian!
jComo sea tan largo como el primerol...

Y el Presidente de la Dipatacion, sin
poder apenas contener la risa, tuvo que ex-
plicar al diputado rural que aquel Asperges
que alli lefa no era una nueva bendicidn,
sino un plato de esparragos.

LOS MAIMONES

Cuando yo conoci 4 Juan Galdn podia
tener unos diez y ocho afies, y era bajit(_)
de estatura, regordete y bastante feo; casi
demasiado.

Le hacian mucha burla los otros mozal-
betes, que sabian de memoria una especie
de filiacién ¢ resefia de Juan, en aleluyas
de varias dimensiones, por este estilo:

Sus senas particulares
s0n un papo y tres lunares;

El pelo ensortijado,
de liendres empedrado,

Color de aceifuna,
vergiienza ninguna, ete.

El mote de Galdn creo que se le habia
puesto su madre, sin querer, naturalmente.
La pobre mujer, 4 quien, como & todas las
madres, parecia su hijo hermoso como un
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sol, acostumbraba 4 Hamarle galdn 4 cada
paso, cuando era niino.

—iJuan! Ven acd, galén... Haz esto, ga-
l4n... Haz lo otro, galén... '

¥ como precisamente al pobre Juan le
sentaba muy mal el epiteto, 4 la gente del
pueblo la hizo gracia y le confirmé con él
para toda la vida.

Juan Galén salié con aficién 4 la musica,
Y aprendi6 4 tocar una chifla del sistema
primitivo, algo parecida 4 una dulzaina.
Solo que aprendi6 4 tocarla mal, y siempre
Ia toc6 lo mismo. Aparte de que’ el sonido
de Ia chifla era de suyo bastante desacra-
dable. : Z

Juan se empenaba, sin embargo, en
acompanar con ella 4 los mozos todas las
noches que cantaban la ronda, no sin que
protestara siempre Manolin, el mozo viejo
que tocaba el tambor, quejindose de que
Juan con la chifla le hacia perderse.

—En cuanto se pone 4 mi Jado ese de-
monio de ese disonante, decia Manolin, y
comienza & hacer el flfu, fliu, ya no s6 por
dénde ando. ;

Los demis mozos, fuera de Manolin, to-
leraban 4 Juan Galén porque les divertia
mucho con sus cosas,

Cada noche inventaban un juego nuevo
en el que Juan fuera el pagano, y al dia
siguiente contaban las inocentadas de Juan,
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ponderando lo mucho que se babian reido
4 su cuenta.

La duena de las ovejas que guardaba
Juan, que por entonces era pastor, le re—
convenia de cuando en cuando compadeci-
da de su simpleza.

—No vayas 4 cantar la ronda con los
mozos, Juan, no vayas—Ie decia.—;No ves
que hacen diabluras contigo, y siempre se
rien de ti?%... {Cudnto mejor estis en casal

—iQuia! No, senora—Ila contestaba Juan:
—déjeles usted que se rian... Ellos se rien
de mi, y yo me rio de ellos... Asi se divier-
te la gente.

Nada. No habfa manera de sacarle de
esta conformidad desastrosa.

Una noche discurrian los mozos, para
divertirse con Juan, ponerse & jugar en
medio.de la plaza 4 Cierros, que es un jue-
go parecido al de la gallina ciega, donde la
mayor dificultad no consiste para el venda—
do en coger 4 uno de los que andan alre~
dedor y le dan cachetes y empujones, sino
en acertar 4 decir quién es el que tiene co—
gido.

—Cierro tengo,—diceel vendado cnando
ha logrado sujetar 4 uno de los que juegan.

—;Quién es?—le preguntan en seguida.

—Fulano,—contesta él.
—iCebada!—le responden si no acierta;
7 tiene que seguir vendado.

.
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Si acierta 4 decir el nombre del preso, lo
responde el coro: «;Que lo pague!» y en—
tonces se quita la venda para que se la pon-

a el cogido.

Excusado es decir que Juan no acertaba
¢asi nunca.

S1 por casualidad acertaba una vez y se
veia libre, como llevaba zamarra, y era el
tinico que la llevaba, en cuanto el nueva-
mente vendado le palpaba la lana conocia
que era él, decia su nombre, y tenia Juan

ue volver 4 vendarse; con lo cual seguian
andole cebada y hundiéndole 4 golpes.

Habiendo llegado & entender que le eo-
nocian por la zamarra, discurrié quitdrsela,

Pero el infeliz se quedé en mangas de
camisa, cnando los otros tenian chaqueta,
¥ le conocian lo mismo...

Otra noche discurrian jugar 4 la za-
pata...

—A ver quién se pone en el corro—de—
cia uno:—si no hay quien se preste volun-
tario, hay que echar suertes...

—Que se ponga Juan,—decia otro...

Y en efecto: Juan se prestaba voluntario,
se sentaban en corro cubriéndose las pier-
nas con una manta, y jcorra la zapata, eo-
rral y la zapata corria sin cesar sin que
Juan lograra cogerla en manos de nadie, y
toda la noche estaba en medio llevando za—
patazos en las costillas,
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Otra noche discurrian jugar al moscar—
dén, y-.. lo mismo. Juan Galén era el que
estaba siempre en medio para que le yol—
vieran loco 4 guantadas. ;

Pues una noche estando en la hila le
propusieron otros mozos sl queria ir con
ellos 4 maimones.

—;Qué son maimones?—pregunt6 Juan
ingenuamente.

—ida, ja, ja, jal... .

—7Pero ;no sabes qué son maimones?

—Pero jnunca has visto los maimones?

—Pero j;no has ido nunca 4 maimones?

—Pero ;dénde te has criado que no co—
noces los maimones?

La carcajada general y la lluvia de pre—
guntas que siguieron 4 la suya, convencie-
ron 4 Juan Galdn de que los maimones de-
bian de ser muy conocidos y de que, por
consiguiente, no le convenia confesar su
ignorancia, sino por el contrario, aparen—
tar que estaba al tanto de todo y que sélo
en broma habfia hecho la primera pregunta.

—;Pues no he de saber yo lo que son
maimones?—repuso Juan.—iBueno, bue-
no'... Lo sé de sobra...

—Entonees jpara qué preguntabas lo

ue eran?

: —iToma! porque en algo se ha de di—
vertir uno. : Sl

—Bueno; y ;te atreves 4 1r & ellos, 6 no?
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—zCudndo he dicho yo gue no 4 nada?,.,
Por mi, ya estamos andando... :

—No van 4 salir esta noche los maimo—
nes—dijo siguiendo la broma uno de los
ancianos de la hila,—porque es ya muy
tarde.

—3f salen, si—le contesté un mozo:—
todayia salen, y habiendo como hay un
poco de nieve, mejor. i

—Harto serid que salgan—anadié una
biladora...—y lo que vais4 cogerserd buen
frio en el soto, porque siempre 4 las orillag
del rio corre una bufina... B

—I1l frio es lo que menos importa,—dijo
Juan Galin, siempre animoso pa ra todo.

—Asi es—dijo uno de los expediciona~
rios;—y especialmente 4 ti, si vas (iemdxfjo
a traer uno, poco te puede importar el frio,
porque ya entrards en calor.

< lac . ;
—Denos usted dos ¢ tres costales,—dijo

otro, diriciéndose al ama de la caza.

— Bastante ser4 uno,—replicé {_‘Hil._ ;

—No, no: denos usted dos 6 tres—insis-
tié el que pedia;—porque podremos acase
coger mas de un bicho... y de todos modos
més vale que sobren que no que falten.

Con todas estas cosas, combinadas all4 &
Su manera en su angosto caletre, Juan Ga-
lin, que nunca hasta enfonees habia  oide
hablar de maimones, se iba figurando qué
se trataba de caza 6 de pesca; es decir, que
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los maimones debfan de ser algunos ani-
maluchos residentes en el rio G en sus ori-
llas, y no se veia en horas de marchar para
ver si lograba coger alguno,

En cuanto el ama de Ia casa trajo los cos-
tales, sali6 de la cocina la expedicion, com-
puesta de siete 1 ocho individuos,

—Hasta luego,—dijeron log que se iban,

—jQue os pinte bien!—dijeron con apa—
rente formalidad los que se quedaban,

Cuando los cazadores 6 pescadores, pues
Juan no sabia todavia lo que eran, llegaron
al soto, el que dirigia la operacién cogié 4
uno de sus companeros y le dijo:

—Quédate aqui, que éste es buen sitio,
Y Do te muevas hasta que te llamen. Y si
sale alguno, dale un buen palo, 4 ver si le
ataravinas. Si te ves apurado, llamas,

Veinte pasos mis adelante cogié 4 otro
companero y le dijo lo mismo.

Y otros veinte pasos mas alld, ya cerca
de la orilla del rfo, entre unas salgueras,
€0g16 4 Juan Galdn y le dijo otro tanto...

Por supuesto, que los dos primeros des—
tacados, como conocian perfectamente la
broma, en cuanto se quedaron solos echaron
4 andar para casa tranquilamente, y poco
después de haber vuelto 4 entrar en ia hila,
entré también el resto de la cuadrilla, me—
10s Juan Galén, que era el 1inico que se ha-
bia quedado de centinela en medio del soto,

13
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Después de muy reido el caso se pusie—
ron 4 jugar 4 la brisea, y llevaban ya ju-
ados tres 6 cuatro partidos, cuando el ama
= A
ge la casa, compadecida del pobre Juan Ga-
l4n, les dijo: ;

—Vamos, vamos! Dejad ya eso y volved
or aquel pobre muchacho, que se estard
elando de frio. '

—iCa! No lo crea usted—la contesto
uno.—Estard en sus glorias, esperando los
maimones. Wl

—iAndad, andad—insistié ella, —que
para broma ya es buenal |

—Pues vamos alld,—dijeron ellos.

Y encamindndose silenciosos a la orilla
del rio, teniendo cuidado de no pasar por
donde estaba Juan Galén, metieron en uno
de los costales una piedra enorme que lo
menos pesaria ocho arrobas, y después de
bien atada la boca del costal, empezaron a
gritar con alborozo: ]

—iLuis! (Juan! ;Quico! {Pepe! jAci,
ac4, que ya cayo uno! ‘

Juan Galin Ilegé de cuatro saltos 4
donde ofa las voces, y se encontrg con sus
compafieros que aparentaban grande rego-
cijo. : ;

—Tardaron en salir—decian;—pero al
cabo salié uno bueno...

—;Es muy grande?—preguntaba algune
de los ultimamente llegados.
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—No, muy grande no es; pero est4 muy
gordo,—le contestaban.

—Pesa como un pecado mortal,—anadia
otro sopesdndole.

Juan manifests deseo de verle; pero le
pusieron por delante el peligro de que se
escapara si se abria el costal, porque no es-
taba muerto, sino solamente atontecido.

—Lo que has de hacer es cargar con 6l
cuanto antes—le dijo el director de la ope—
racién;—ya que no le cogiste, 1lévale.

Y el pobre Juan Galan, ayud4ndole los
demds 4 echarle al hombro, cargd con el
costal y eché 4 andar, llegando medio re-
ventado 4 la cocina.

Entrar en ella y comenzar 4 llover pre-
guntas zumbonas y burlescas sobre Juan,
todo fué uno.

—;Qué tal, Juan?.., ;Se te hacia el tiem-
En largo?—le decia una mujer con aparente

enevolencia,

—Pesa mucho?—le preguntaba otra.

—Pocos habris visto més grandes, ;eh?
—le decia la de més all4.

Juan contestaba 4 todos muy complacien-
¥ y muy complacido, considerindose el
héroe de 1a fiesta.

Mas alld, en su interior, le devoraba la
curiosidad de ver el maimén y de saber qué
clase de bicho podia ser aquél que siendo
tan pequeno pesaba tanto.
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—Vamos, ahora prepédrate 4 matarle si te

sientes con valor para ello,—le dijo el mozo

ne habia dirigido la cazata, entregdndole
21 mismo tiempo un hacha de cota.

—No tengas miedo—le dijo otro, que-
riendo meterle en aprensién: — si tienes
miedo dame 4 mi el hacha,

—No, Juan no es miedoso,—replicé el
primero animéndole, y anadiendo:

—Has de estar con mucho cuidado para
darle un buen golpe en cuanto asome la
cabeza... Pero no le has de dar con el cor-
te, porque tienen el pellejo muy duro y no
les entra el hacha: dale con la cota tras de
una oreja, que es la manera de que no
vuelva 4 rebullir ni poco ni mucho.

Juan Galdn cogié el hacha, la levant
en actitud formidable, y clavo los ojos en el
bulto con gran fijeza.

Un mozo cogid el costal por los cornija=
les y empez6 4 tirar de él poco 4 poco para
que el maimén se fuese corriendo hacia la
boca.

Cuando ya estaba cerca, y mientras todos
encargaban 4 Juan mucho cuidado de no
dejar escapar el bicho, el del costal tiré de

ronto, y dejé al descubierto en medio de
a cocina un descomunal canto rialengo,
sobre el cual descargé Juan con todas sus
fuerzas un enorme martillazo con la cota
del hacha, no sin que le mancara los dedos
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ol astil por la repercusién del golpe dado
tan en duro.

La risa estrepitosa que soltaron todog al
sonar el martillazo no fué bastante para sa—
car de su error & Juan Galdn, que se dis—
ponia 4 segundar, y lo hubiera hecho con
m4s fuerza si no le quitan de la mano el
instrumento.

No le cabia 4 él en la cabeza que aquello
que tanto trabajo le habia costado traer
desde la orilla del rio no fuera en realidad
un animalucho. Estaba viendo la piedra, y
todavia le parecia que iba 4 echar 4 correr
Y 4 escaparse.

—Pero, tonto, ;no ves que es un canto?
—le dijo por fin el ama de casa pudiendo
con trabajo hacer oir su voz entre las ear-
cajadas de los demds.

Entonces Juan se ri§ también como te—
dos, y poco después repetia muy conformes

—Asi se divierte la gente.




EL CRIADO MAYOR

No era mala persona el tio Blas... Un
poco arbolario, algo hablador, bastante pre-
sumido, y muy raro y muy impertinente;
pero ;quién estd sin defectos en el mundo?...

En cambio, era fiel y trabajador, amigo
de cumplir con su deber y de que todos
hicieran lo mismo; tan 4 ley andaba, come
si el caudal fuera suyo, y cerca de él ja-
mis holgazaneaba nadie.

Era el criado méis antiguo, 6 el criade
mayor, como ¢l se solia llamar, aunque 4
veces todavia se daba otro ascenso y sella-
maba mayordomo, palabra que, segtn él,
venia de las dos latinas major-domo, que
quieren decir: el mayor en la casa... des—
pués del amo, naturalmente.

Hay que advertir que el tio Blas habia
estudiado, de rapazuelo, un poco de latin
con los frailes de Trianos, circunstanecia
que, alentando su presuncién, contribuia
no poco 4 hacerle insufrible.
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—No creas, Pepin—me decia la primera
vez que volvi yo del estudio 4 vacaciones,
tratando de examinarme,—no creas que es-
toy tan impuesto como antes: de algin
tiempo para acd se me va olvidando un poco;
pero hasta estos anos tltimos lo mismo me
daba & mi hablar en latin que en castella~
10... Sabia yo ir por vino 4 Valoria, yéla
vuelta traerme los estudiantes de Palencia
embobados detrs del carro hasta el puente
de Anguarinos echdndoles latines.

Lo peor era que no se limitaba su pre—
suneion 4 saber latin, sino que se extendia
4 todo. El era, en su sentir, el que mejor
araba, el que mejor segaba, el que mejor
sabia hacer todas las cosas, y aun el unico
que sabia hacerlas.

Con aquello de que era el criado mayor,
todo 1o queria mandar 6l y no d 2jaba en
paz & los otros criados, que se enfadaban
cuando eran nuevos, y acudian con quejas
diciendo que 4 aquel hombre no se sabia
cémo entenderle, ni se le podia dar gusto,
porque no encontraba nada bien hecho no
haciéndolo él, y para eso lo mejor era de—
jarle 4 6l solo... En lo cual iba envuelta
una amenaza de marcharse.

Mi madre les templaba el enfado déndo-
les la razon, porque solian tenerla; pero en-
cargdndoles que respetaran al tio Blas, que
éra muy antiguo en la casa y ademas iba
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¥a siendo anciano; que le obedecieran siem-
pre que fuera posible, 6 por lo menos cui-
daran de no contrariarle de frente, pues
aunque tenia sus rarezas, no se podia pres-
cindir de él por ser el que conocia los mo—
jones de las heredades y el que estaba al
tanto de todo... En fin, venia 4 decirles que
habia que soportarle. Lo mismo que se dijo
hace anos de cierto presidente del Consejo
de Ministros, bastante parecido al tio Blas,
por lo menos en las malas cualidades.

iPobre tio Blas!... Me acuerdo mucho de
una de sus majaderias, que pudo costarle
bien cara.

Estibamos en la era una tarde 4 eso de
las tres con un sol terrible. Las yuntas se
movian perezosamente en la trilla, forman-
do eirculos y haciendo oir el monotono ron-
ron de los cambicios frotando con los pa—
los de enganche, y el suave roce de los tri-
llos sobre la paja. Iban 4 volver los obreros
4 segar después de la siesta, cuando co-
menz6 4 soplar débilmente el aire del Nor-
te, que en todo el verano apenas se habia
sentido.

—Pica un poco el eierzo—dijo el tio Blas,
que, apoyado en el mango del gario, des-
cansaba un momento de su tarea de voltear
la trilla,—y si se formalizara no ibais 4 se-
gar esta tarde y os queddbais 4 limpiar,
que es cosa que hace mucha falta, porque
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ya casi no nos queda sitio donde echar otra
trilla, y ésta ya va bien molida... Tenemos
toda la era enredada con parvas... como no
ha hecho aire... Si, si—anadié luego re-
sueltamente al ver que el cierzo iba arre—
ciando:—vamos 4 aparvar esta trilla, que
esla que mas estorba, y nos ponemos todos
4 limpiarla... {Eh! Barred los trillos y sa-
cadlos —dijo 4 los rapaces que trillaban
medio dormidos.—Tvi, Martin, engancha
unos bueyes al aparvador, y 4 aparvar 4
prisa: ahi tienes gente... T coges otro
gario—dijo dirigiéndose 4 otro eriado, 4
Jerénimo,—y me ayudas 4 componer la
arva... Las obreras, que agarren los ba—
eos, y a barrer...

Tedo se hizo prontamente segin las 6r~
denes del tio Blas, que venia & ser una es-
pecie de capitin general de la era.

—iHala!—dijo cuando se acabé de hacer
la parva.—Ahora 4 poner senales, 4 coger
los bieldos y 4 limpiar con codicia.

También fué obedecido en esto, y comen-
zada la operacién, comenzo6 él & dar tachas,
gegtn su costumbre, y hacer advertencias.

—No tan alto, Martin, no lo tires tan
alto, que es fuerte el aire y lo lleva todo
junto... Al codo, Juan, al codo esa paja...
No consiste en tirarlo adelante... Parece
que estds espalando... Para limpiar bien,
mucho unto de muneca...
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En esto lleg6 de casa una criada dicien-
do que la senora llamaba al tio Blas.

—iVéyase por Dios!—dijo éste ddndose
tono; y se marcho con la criada.

El caso era que un vecino habia ido a
quejarse 4 mi madre de que los criados le
habian deslindado mal una tierra que no
estaba surcada. Mi madre llamé al tio Blas
para preguntarle. Mas como el tio Blas no
daba razén por no haber ido €l 4 segar alli,
le mandd ir & verlo.

Mientras tanto, como el cierzo ne se
paré en toda la tarde, ni los limpiadores
tampoco, mds que un momento para me—
rendar, al ponerse el sol acababa de sa—
lir el pez, que asi llamaban al muelo, por
su forma alarguetada como la de un pes—
cado.

Cuando ya las obreras estaban azaran—
dando y los criados midiendo el trigo lim—
pio, llegé el tio Blas 4 la era, de vuelta de
su expedicién imprevista, y dijo al ver con-
cluida la obra:

—Mucho corristeis... harto serd que lo
haydis hecho bien... no estando yo aqui,
nunca van bien las cosas...;A ver, 4 ver?..

Y diciendo estas tultimas palabras, eché
mano & un bieldo y comenz6 4 tirar paja
al aire.

De la primera bieldada volaron hacia
atrds dos granos; de la segunda, tres...
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—Lo menos media fanega de pan habéis

dejado ir con la paja,—dijo el tio Blas sin
parar de tirar bieldadas al alto.

—iQuid!... Menos lohos, tio Blas,—dijo |

Martin.

—Menos lobos sf, pero méas trigo, por—
que lo menos tiene una fanega—replics el
tio Blas al ver que seguian saliendo gra—
nos...—;Una fanega dije?... Y también fa-
nega y media—anadié al encontrarse con
cinco 6 sels granos en otra bieldada.—Y
ha de haber que volverlo 4 pasar, porque
tres cuartos de trigo, al precio que trae...
¥y con lo que subiré todavia, importan cer-
ca de cuatro duros, y cuatro duros bien pa-
gan el trabajo de limpiar la parva de nue—
v0... Pero, isi, si! {Buenos tres cuartos nos
dér Diosl... Lo menos tiene media carga...
j Yamos!... Es que esto es cosa perdida...
Andaré cerca de las tres fanegas. .,

Asi iba aumentando cada vez un poco,

sin dejar de tirar paja al aire, cuando acer-

£6 a coger una bieldada de donde habian
apurado el rabital, que es por donde pasan
los granos fallidos, y salieron como una
docena... Aquello fué ya el acabése. Ya no
tuvo reparo en completar la carga.

—Lo menos una carga de trigo habéis

dejado ir 4 la paja—dijo muy formalmente,
—y no hay mis remedio que volverlo 4

limpiar: no puede quedar asi,.. Con que, §
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agarrarse & los bieldos, y manos 4 la obra,
que aunque viene la noche, hay buena luna.

Criados y obreros le obedecieron 4 rega-
fiadientes, y se pusieron & limpiar en la
paja limpia.

Al principio guardaban silencio; pero
cuando se les fué pasando el mal humor y
fueron 4 la vez adquiriendo certeza de lo
enorme del chasco que se iba 4 llevar el tio
Blas, puesto que no aparecia el trigo por
ninguna parte, comenzaron 4 descolgarse
con bromas.

—Me parece, tio Blas—decia un obrero,
—que la carga va 4 ser un poco escasa,

—Siempre se quedard en fanega,—ana—
dig otro... 3

—;Fanega dices?—replicaba el de mas
alli.—jEmina que fueral... {Si no se tro—
pieza un grano!

—El grano siempre se va escurriendo
hacia el sueclo—decia ya un si es 6 no es
acobardado el tio Blas, como quien ve las
orejas del lobo. Pero no queriendo dar to-
davia su brazo 4 torcer, afiadia:—Ya pare-
cerd el grano, ya parecerd... .

Duré la limpia hasta cerca de la media
noche; y ;sabes lo que gali6 después de tan
larga faena?—me Reeia el amigo que me
contaba el caso.—Pues entre granos mer—
mados y granos de niebla y granos de ne-
guilla... celemin y medio...
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—3Y qué dijo el tio Blas, el de Ia car-
ga?..,

—La carga fué la que le dieron 4 él en—
tre todos con burlas y cuchufletas, pues
cada uno le decia la snya.

No pudiendo sufrir més, se marché abu-
rrido, se meti6 en la cama, y de la corajina
tuvo un atague 4 la cabeza.

No creas que fué cosa de poco, que hubo
que ponerle sanguijuelas, y estuvo si se va
sl se viene...

Afortunadamente, se curd del ataque, y
aunque de su fatuidad no se curé del fodo,
por aquello de que «genio y figura...», si se
reformd algo, y fué desde entonces més ra-
zonable y menos presumido.

CALENTURA PALUDICA

—No os burléis nunea jamés de ningiin
[isico—decia el Parletdn de Poblén 4 unos
mozos que se reian del albéifar porque ha—
bia asobinado una vaca descordada y lo ha-
bia hecho con tal habilidad que después de
la operacion cojeaba més que antes;—no os
burléis nunca de ningiin fisico, porque los
fisicos siempre tienen que saber mis que
nosotros, porque lo han estudiao, y los que
lo estudian son los que lo saben.

Me ha pasado & mi sobre eso una cosa
que... nunca se la he contado 4 nadie; pero
veréis...

#0s acorddis de aquel cirujano que tuvi-
mos, algo cegaratoso, que se llamaba don
Polonio Moral, y nosotros le llamibamos
Morral, porque deciamos que no sabfa una
palabra?... Pues con aquél me pasé 4 mi un
caso que no se me olvida,..

La primera vez que yo aliqué 4 la mi
Robustiana, me acuerdo como sifuera aho-
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